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David Gran est né en 1967 & New York et sest fat connatre pour ses travaux
nquéte et impiication personnele, longs récits pudliés
épisodes dans Ihebdomadaire "Tne New Yorker". Alla a
tes : Trial by Fire, Un crime parfait et Le Caméléon dans une
ernier ttre raconte "les multples vies de Frédéric Bourdin™
ue le sous-titre en page de garde. Cette affaire étonnante a aussi
u livre de Christophe D'Antonio Le Caméléon, [invraisemblable.
Frédéric Bourdin publié aux éditions Patrick Robin en 2005 puis en
ez Yal Iu, collection “Documents", en 2007 et du fim de Jean-Paul
& adapté de ce texte : Le Caméléon sortt an juin 2010.
Francals Frédéric Bourdin est né prés de Paris en juin 1974, d'une mére de
it ans accouchée sous X (le pére était algérien) qui Iéléve jusqu'a deux ans
\ avant que le juge le confle & ses grands-parents partis ensuite s'établir 3
1S en Vendée. A I"école primaire, Bourdn, trés doué en bandes
pleines daventures "commenca a raconter des histoires fabuleuses sur

étalissement déducation spécialisée. L3, Bourdin "se prétendalt
inésique et faisait expres de se perdre dans les rues”. A seize

nt, il éveloppe des stratégles et des techniques Incroyables
en charge. Par exemple, I téléphone aux autorités comme
27t va un jeune adolescent en perdition, rétérant les appels
Ses rdles sont bien rddés : I se fait généralement passer
étranger, ayant été victime de mauvals traitements et
aue. Son parcours 3 travers Europe Il permet
dapprencre plusieurs langues. A presque trente ans, en 2005, I peut ainsi
Intégrer un foyer sacial & Pau, puls une classe de collége ol Il devient un éiéve
modéle parmi des enfants de quinze ans. Mals C'est une aventure antérieure qul
constitue le noyau du court récit de Grann. En octobre 1997 (3 vingt-trois ans
donc), Bourdin se trouve dans un foyer pour jeunes & Linares en Espagne avec
une juge Insistante qui 1l laisse vingt-quatre heures pour prouver son identié. 1!
2 alors ldée d'un plan stupéfiant : se faire passer pour un Américain dispar.
Leguel 2 I ne le sait pas lul-méme et clest pour cette raison qu'l téléphone au
National Center for Missing and Explofted Chilren en Virginie en s faisant
passer pour le directeur du Centre sinquiétant our un nouveau pensionnaire.
perturbé affirmant qu'l est américain et quil a été enlevé par une secte et
Violenté pendant des années. Sur les propres Indications physiaues de Bourdin,
son Interlocutrice, 3 force de tri dans les bases de données, lul donne la
description et le nlom de Nicholas Barclay disparu en 1994 4 I3ge de treize ans.
Bourdin va donc endosser [dentté e cet ado qui aurait seize ans et parvenir &
se faire "rapatrier” aux USA | Nouveau coup de thétre : 12 famille le reconnait |
Mais la “renaissance” de Nicholas Barciay au monde va provoquer des tragédies
et Iémergence d'un nouveau secret gréce 3 fobstination d'un détective privé et
dune fic du FBL..
Impossible de raconter plus en avant ces aventures déiirantes qui vont condure
Bourdin jusqu'a ce collége de Pau qui semble étre le ey de son dernier
formidable subterfuge. David Grann, 3 son habitude, méne Ienquéte en
rencontrant tous les protagonistes e faffaire : Bourdin lu-méme, sa mere, la
famille américaine, la principale du collége, Finstituteur vendéen, le détective etc.
Etrangement, I fait 'impasse sur les années de prison. Il monte son texte
comme sl collit des paplers découpés, sinsérant comme narrateur dune fagon
toujours étonnante ce qui conduit parfols [a traduction & un style bizarre aux
temps bolteux. Mals ce style ne refléte-t-l pas la démarche de Iauteur qui passe
trés vite du passeé au présent et cnange souvent de point de vue ? En tout cas,
(Grann brosse un portrat pertinent de Bourdin qui allie e désespoir 3 Ia ruse,
errance au calcul, la gloriole au mutisme, changeant de visage, datttude, de
langue, dége et de passé en quelques heures, refusant de "grandir” pour étre
protégé. Bourdin va méme piéger Grann lors de leur premiére entrevue : *A ma
surprise, Bourdin savait ol Javals travailié, ol Jétais né, il connaissait le nom de
ma femme et jusqu'aux actvités professionnelies de ma sceur et de mon frére :
“Yaime savolr 3 qui Jal affaire, dit-."

Citation
“Une voiture siarréta & notre hauteu, le long du trottolr, un couple 3 lntérieur.
s baissérent la vitre et nous regardérent avant de se retourner I'un vers [autre
‘Le caméléon’, direntils.”
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